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1a  Das Predigtœuvre Alains von Lille

Die folgende Tabelle versucht, das Predigtœuvre Alains nach dem aktuellen 
Kenntnisstand abzubilden. Incipits von Predigten, die in Schneyers »Reperto­
rium der lateinischen Sermones« erfasst sind, werden nach dessen Schreib­
weise übernommen. Um ein möglichst einheitliches Zählsystem der sermones 
Alani beizubehalten, wird folgende Zählweise verfolgt: Predigten, die aus 
Schneyers Liste entfernt werden müssen, werden als Nummer aufgeführt 
(Spalte 2) und mit einem Tilgungsstrich versehen (Spalte 1). Die authentischen 
Predigten behalten die von Schneyer vergebene Nummer (z. B.: 41, 45, 47). 
Dadurch entsteht einerseits der Nachteil, dass man die Gesamtzahl der Predig­
ten Alains nicht auf einen Blick erkennt, was sich aber durch einen erläutern­
den Zusatz in Klammern ausgleichen lässt. Andererseits hat diese Zählweise 
den Vorteil, dass sie nicht mit der des »Repertoriums« konfligiert. Die Alain 
möglicherweise neu zuzuschreibenden Predigten werden am Ende der Tabelle 
in alphabetischer Reihenfolge aufgelistet.
* bedeutet, dass die Authentizität der Predigt in höherem Maße unsicher ist als 
die derjenigen Nummern, die ohne Asterisk gelistet sind.

AP = »Ars praedicandi«.
LS = »Liber sermonum«.
MTA = Marie-Thérèse d’Alverny, Alain de Lille. Textes inédits.
BS = Alanus ab Insulis, Predigten zum Jahreslauf. Lateinisch-deutsch, 

hg. von Bruno Sandkühler, Stuttgart 19981.

1 Auf diese an vielen Stellen mangelhafte Edition und Übersetzung wird nur verwiesen, 
empfohlen werden kann sie nicht.

Erschienen in: Anne Greule: Prediger der Transformation. Alain von Lille 
und die Pariser Schulen in der zweiten Hälfte des 12. Jahrhunderts. Heidelberg: 
Heidelberg University Publishing, 2025. DOI: https://doi.org/10.17885/heiup.1468
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438 Nr. Nr. nach 
Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)

1 1 Migne PL: De unitate 
abbatis et 
monachorum

Hld 1,1 Osculetur me 
osculo oris sui

Notandum, fratres 
charissimi, quae petat, 
quid petat, et a quo 
petat

Migne PL 210, 197B–
200B

‒

2 2 Migne PL: In 
Annuntiatione BMV

Ps 86(87),3 Gloriosa 
dicta sunt de te, civitas 
Dei

Fratres carissimi, rex 
regum qui imperat 
uentis et mari

Migne PL 210, 200B–
203C; Longère, Un 
sermon d’Alain de 
Lille, S. 402–408

Paris, BNF, lat. 5505, 
fol. 55r–56r

3 3 Schneyer: dnca. 1. in 
Quadrages.; Migne PL: 
De timore iudicii, in 
quadragesima

Ps 59(60),6 Dedisti 
metuentibus te 
significationem

Fratres, Apostolus 
nihil sibi conscius, non 
tamen de meritorum 
praerogativa 
praesumens

Migne PL 210, 203C–
206D

‒

4 4 Schneyer: dnca resurr. 
Dni; Migne PL: De 
pascha, ad magistros 
clericorum

Gen 18,6 Accelera, tria 
sata similae commisce

Ista sunt verba 
Abrahae ad Saram

Migne PL 210, 206D–
210D

‒

5 5 Schneyer: in synodo; 
Migne PL: De custodia 
ecclesiae ad sacerdotes 
in synodo

Hld 8,11 Vinea fuit 
pacifico meo

Fratres mei, quoties 
magnos magna de 
pacifico dixisse recolo

Migne PL 210, 210D–
213C

‒

6 6 Migne PL: De 
solutione peccatorum 
post confessionem

Joh 11,44 Solvite eum 
et sinite abire

Semel locutus est 
Dominus, et duo 
audita sunt

Migne PL 210, 213C–
214C

‒
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Nr. Nr. nach 
Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)

7 7 Schneyer: dnca 1. 
adventus; Migne PL: 
In adventu Domini

Jes 45,8 Rorate, coeli 
desuper

Ut sancti Patres 
testantur, triplicem 
coelestis regis 
adventum sacra 
Scriptura nobis 
eloquitur

Migne PL 210, 213C–
218A

Paris, BNF, lat. 5505, 
fol. 57r–57v, 58r–58v

8 8 Schneyer: dnca 
pentecostes et de 
spiritu sancto; Migne 
PL: In die sancto 
pentecostes

Apg 2,1 Dum 
complerentur dies 
Pentecostes

Sicut tres personae 
inter se distinctae sunt, 
una autem communis 
essentia

Migne PL 210, 218B–
221A

Paris, BNF, lat. 5505, 
fol. 62r–v

9 9 Schneyer: Augustino Jak 1,12 Beatus vir, qui 
suffert tentationem

Quam gloriosum, 
fratres carissimi, 
tentationes vincere

MTA S. 262–267; 
Fragment in Migne 
PL 210, 221–222

Paris, BNF, lat. 5505, 
fol. 63r–v

10 10 Schneyer: dnca 
pentecostes et de 
spiritu sancto

Weish 1,7 Spiritus 
Domini replevit orbem 
terrarum

Cum tota trinitate 
orbis terrarum 
repleatur

Migne PL 210, 221C–
223C; BS S. 104–111

= LS 22 Kap. 4.2.1

11 11 Schneyer: fer. 6 in 
parasceve; Dijon, BM, 
219: Sermo eiusdem de 
s. cruce; Paris, BSG, 
2787: Sermo Alani in 
Parasceue

Hld 7,8 Ascendam in 
palmam

Verba Sponsi in 
Canticis; fratres 
charissimi, per 
palmam intelligimus 
crucem Dominicam

PL 210, 223C–226C Amiens, BM, 301, fol. 
93–95v; Brügge, OB 
(Biekorf), Ms. 193, fol. 
92vb–94vb; Dijon, BM, 
219, fol. 86r–87v; 
Namur, BV, 117, fol. 
101v–103v; Paris, BNF, 
lat. 3818, fol. 53r–55r; 
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Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)
lat. 3479, fol. 11v–12r, 
am Ende unvollst.; lat. 
14859, fol. 230r; Paris, 
BSG, 2787, fol. 147r; 
Rouen, BM, A 2014, 
fol. 70v–71r

12 12 Schneyer: Nicolao; 
Migne PL: De sancto 
Nicolao episcopo et 
confessore

Ps 21(22),10–
11 Quoniam tu es qui 
extraxisti me de ventre

Triplex est mater 
fidelium

Migne PL 210, 226D–
228D; Bartòla, La 
tecnica, S. 624–626

= LS 2 Kap. 4.2.1

13 13 Schneyer: dnca 1. 
adventus

Röm 13,11 Scientes 
quia hora est iam nos 
de sompno surgere

Notandum, fratres 
charissimi, quod 
triplex est somnus

Migne PL 210, 195–
198, als Caput XLVIII 
der AP; BS S. 8–15

= LS 1 Kap. 4.2.1

14 14 Schneyer: dnca 2. 
adventus

Lk 21,25 Erunt signa in 
sole

Sicut in sole et luna et 
stellis fuerunt signa 
nascentis

Auszüge in Migne 
PL 210, 229

= LS 3 Kap. 4.2.1

15 15 Schneyer: dnca 3. 
adventus

Ps 79(80),2 Qui sedes 
super Cherubim

Cherubim dicitur ordo 
angelicus

Auszüge in Migne 
PL 210, 229–231; BS 
S. 18–27

= LS 4 Kap. 4.2.1

16 16 Schneyer: dnca 4. 
adventus

Phil 4,5 Gaudete in 
Domino

O homo si scires, 
quanta dulcedo est in 
gaudio caelesti

Auszüge in Migne 
PL 210, 231–232

= LS 5 Kap. 4.2.1

17 17 Schneyer: vigilia nat. 
dni

Jes 62,1 Propter Sion 
non tacebo

Ecce Isaias propheta 
dono prophetiae 
ditatus

Auszüge in Migne 
PL 210, 232–234

= LS 6 Kap. 4.2.1
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Nr. Nr. nach 
Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)

18 18 Schneyer: nativitas dni Jes 9,2 Populus 
gentium qui ambulat

Ante adventum Christi 
Iudaeus ambulat in 
tenebris

Auszüge in Migne 
PL 210, 234–235; BS 
S. 30–39

= LS 7 Kap. 4.2.1

19 19 Schneyer: nativitas 
dni; London, BL, Add. 
Ms. 19767: In die 
Natalis; vermutlich ad 
scholares

Joh 1,14 Verbum caro 
factum est

Sedentibus in tenebris 
et umbra mortis, 
vinctis in mendicitate 
(kein prothema)

‒ London, BL, Add. 
Ms. 19767, fol. 61v–
65r; München, BSB, 
CLM 17458, ab fol. 
181v

20 20 Schneyer: in 
circumcisione dni

Lk 2,21 Postquam 
consummati / impleti 
sunt dies octo

Quia de circumcisione 
Christi agitur huius 
diei breve et 
circumcisum 
evangelium breviter 
est audiendum

Auszüge in Migne 
PL 210, 235–236

= LS 8 Kap. 4.2.1

21 21 Schneyer: in vigilia 
epiphaniae dni; Mss.: 
in die epiphanie

Mt 2,1 Cum natus 
esset Jesus Ierosolymis

In civitate Judae 
minima inter omnes 
civitates et magis 
dilecta nascitur 
Christus

MTA S. 241–245; 
Auszüge in Migne 
PL 210, 236, 252; BS 
S. 42–49

= LS 9 Kap. 4.2.1

22 22 Schneyer: in 
purificatione BMV

Mal 3,1 Ecce mitto 
angelum meum

Quae est facies ista, 
antequam missus est 
angelus

Bartòla, La tecnica, 
S. 629–631; Auszüge in 
Migne PL 210, 236–
237

= LS 10 Kap. 4.2.1
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Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)

23 23 Schneyer: dnca in 
Septuagesima

Ps 17(18),5 Circumde‐
derunt me gemitus 
mortis

O homo, si in hoc 
versu intelligeres 
humani generis 
miseriam

Auszüge in Migne 
PL 210, 237

= LS 11 Kap. 4.2.1

24 24 Schneyer: in cinere Joel 2,13 Scindite corda 
vestra

Cor humanum multis 
modis scinditur, 
quando in diversa 
distrahitur

Auszüge in Migne 
PL 210, 237

= LS 12 Kap. 4.2.1

25 25 Schneyer: dnca 1. in 
Quadrages.; London, 
BL, Add. Ms. 19767: 
feria II intrante ieiunio

2 Kön 10,5 Manete in 
Jericho

Verbum quod audistis, 
viri fratres, per os 
meum, consilium est 
David

‒ London, BL, Add. Ms. 
19767, fol. 72r–76r; 
München, BSB, CLM 
17458, ab fol. 191

26 26 Schneyer: dnca 1. in 
Quadrages.

2 Kor 6,2 Ecce nunc 
tempus acceptabile

Fratres carissimi, quod 
tempus magis 
acceptabile, qui dies 
magis salutis

Hauréau, Mémoire 
sur la vie, S. 18–19

= LS 13 Kap. 4.2.1

27 27 Schneyer: dnca 2. in 
Quadrages.

1 Thess 4,1 Rogamus 
vos et obsecramus

Rogamus, quando 
aliquid simpliciter 
petimus

Auszüge in Migne 
PL 210, 238–239

= LS 14 Kap. 4.2.1

28 28 Schneyer: dnca 3. in 
Quadrages.

Ps 24(25),15 Oculi mei 
semper ad Dominum

Non solum, fratres 
carissimi, oculi 
materiales verum 
etiam spirituales sunt 
ad Dominum 
dirigendum

Auszüge in Migne 
PL 210, 239

= LS 15 Kap. 4.2.1
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Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)

29 29 Schneyer: dnca 4. in 
Quadrages.

Jes 66,10 Laetare 
Ierusalem

Ad fidelem populum ut 
propter imminentem 
diem paschae purgatus

Auszüge in Migne 
PL 210, 240–241

= LS 16 Kap. 4.2.1

30 30 Schneyer: dnca 1. in 
passione

Hebr 9,11 Christus 
assistens pontifex

Eleganti metaphora et 
similitudine varia 
Christus pontifex 
dicitur

Auszüge in Migne 
PL 210, 241

= LS 17 Kap. 4.2.1

31 31 Schneyer: dnca in 
palmis

Mt 21,1 Ite in 
castellum

Rex caeli et terrae, qui 
imperat ventis et mari, 
mundum istum creavit

MTA S. 246–249; BS 
S. 72–81

= LS 18 Kap. 4.2.1

32 32 Schneyer: fer. 6. in 
parasceve

Mk 14,36 Pater, si fieri 
potest

Fratres, ecce patet, 
quomodo in Christo 
duo loquuntur, 
loquitur sensualitas, 
loquitur ratio

Auszüge in Migne 
PL 210, 241–242

= LS 19 Kap. 4.2.1

33 33 Schneyer: dnca resurr. 
Dni

1 Kor 5,7 Expurgate 
vetus fermentum

Fratres carissimi, in 
die, qua resurrexit 
Christus a morte, 
resurgere debemus a 
morte animae

Auszüge in Migne 
PL 210, 242; BS S. 84–
91

= LS 20 Kap. 4.2.1; 
isoliert außerdem in 
Paris, BNF, lat. 3555, 
fol. 225v–226v

34 34 Schneyer: in 
ascensione dni

Eph 4,9 Ascendens 
Christus in altum (vgl. 
auch Ps 67[68],19)

Multiplex Christus 
legitur descensus et 
multiplex ascensus

Auszüge in Migne 
PL 210, 242–243; BS 
S. 94–101

= LS 21 Kap. 4.2.1; 
isoliert auch in 
Brüssel, BR, II. 953, 
fol. 87vb–88rb (in 
ascensione dei); Paris, 
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Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)
BSG, 2787, fol. 160r–
161r; Rouen, BM, 
A 204, fol. 69r–70r

35 35 Schneyer: Johanne 
Baptista

Jes 40,3/Lk 3,4 Vox 
clamantis in deserto

Aliud est vox verbi, 
aliud verbum Dei

Auszüge in Migne 
PL 210, 243–244; BS 
S. 114–121

= LS 23 Kap. 4.2.1

36 36 Schneyer: Petro et 
Paulo; Ed.: De s. Petro

Mt 16,18 Tu es Petrus O quanta apostolorum 
summi dignitas

Hödl, Eine 
unbekannte 
Predigtsammlung, 
S. 524 f.; Auszüge in 
Migne PL 210, 244–
246

= LS 24 Kap. 4.2.1

37* 37 Schneyer: in 
assumptione BMV

Hld 3,6 Quae est ista 
quae ascendit per 
desertum

Miserator et misericors 
Dominus longanimis 
et multum misericors 
paterfamilias

‒ Leipzig, UB, Ms. 436, 
fol. 62v–65v; London, 
BL, Add. Ms. 19767, 
fol. 90r–95r; München, 
BSB, CLM 17458, fol. 
221ra–225ra (jetzt 
gültige Foliierung); 
Auszug in Paris, BNF, 
lat. 3813, fol. 94r–95r

38 38 Schneyer: in nativitate 
BMV; 
wahrscheinlicher ist 

Jes 11,1 Egredietur 
virga de radice Iesse

Dominus Deus quasi 
arborem vitae 
plantavit in medio 
mundi

Glorieux, Alain de 
Lille, S. 16–18; 
Auszüge in Migne 
PL 210, 246–247

= LS 25 Kap. 4.2.1
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Nr. Nr. nach 
Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)

aber in assumptione 
BMV, siehe Kap. 7.2

39 39 Michael: MTA S. 127: 
In die s. Michaelis; 
Schneyer: T69 = 
Cosma und Damiano, 
vermutl. T69 mit T70 
(= Michaele) in der 
Schneyer’schen 
Klassifikation 
verwechselt

Te sanctum Dominum 
in excelsis laudant 
omnes angeli

O mira deitatis 
potestas (maiestas in 
Ed.), quam laudant 
angeli in caelis

MTA S. 249–251; BS 
S. 124–131; Auszüge in 
Migne PL 210, 247

= LS 26 Kap. 4.2.1

40 40 Schneyer: omnibus 
Sanctis

Hebr 11,33 Sancti per 
fidem vicerunt

O insignis fidei 
armatura, o mirabile 
vexillum christiane 
religionis

Auszüge in Migne 
PL 210, 247

= LS 27 Kap. 4.2.1.

41 41 Schneyer: in 
dedicatione ecclesiae; 
Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 56v: Sermo in 
dedicatione

Mt 21,13 Scriptum est 
enim, quod domus mea 
domus orationis

Fratres carissimi, 
quadruplex intelligitur 
[Toulouse: 
intelliguntur] domus 
Dei esse. Domus Dei 
dicitur ecclesia

‒ London, BL, Add. Ms. 
19767, fol. 97v–99r; 
München, BSB, CLM 
17458, fol. 213; Paris, 
BNF, lat. 3479, fol. 11v 
(gekürzt); lat. 3818, 
fol. 56v–58r 
(stellenweise schlecht 
lesbar wg. 
Materialabnutzung); 
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Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)
Toulouse, BM, 195, 
fol. 104v–106r

– 42 = AP Caput XLV. 
Ad conjugatos

– 43 = AP Caput XLVI. 
De viduis

– 44 = AP Caput XLVII. 
Ad virgines

45 
(= 42)

45 Vermutl. ad prelatos De celo descendit 
Gnotis eliton (Juvenal, 
Satir. XI, 27)

Verba haec, fratres 
carissimi, verba summi 
ponderis

Lange Passagen 
abgedruckt bei Siri, 
I classici, S. 149–170; 
BS S. 134–149

München, BSB, CLM 
4586, fol. 134r–138r; 
CLM 4616, fol. 82vb–
85ra

– 46 = Cassiodorus, 
Expositio Psalmorum, 
ad psalmum 50

47 
(= 43)

47 Exaltatio Crucis Gal 6,14 Absit mihi 
gloriari

Glorientur alii in 
divitiis cum Croeso

MTA S. 279–283 Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 41v–42r; lat. 15965, 
fol. 8r–8v

48 
(= 44)

48 Sermo in adventu dni 
ad claustrales in Dijon, 
BM, 219 und Paris, 
BNF, lat. 14859

Ps 24(25),1 Ad te levavi 
animam meam

Est anima quae jacet 
vilis, est anima quae 
prosternitur humilis

‒ Dijon, BM, 219, fol. 
84v–86r; Paris, BMaz, 
774, fol. 202r–203r; 
Paris, BNF, lat. 3811, 
fol. 24r–27r; lat. 
14859, fol. 240rb–
241rb; lat. 15965, fol. 
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Nr. Nr. nach 
Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)
22v–23v; Tours, BM, 
463, fol. 34r–35v

49 
(= 45)

49 Himmelfahrt Christi Eph 4,8 Ascendens 
Christus in altum

Videndum est, quis 
ascendit et ad quem 
ascendit, et ad quid 
ascendit

‒ Paris, BNF, lat. 5505, 
fol. 59v, 60r‒60v

‒ 50 = Nr. 34
51 
(= 46)

51 Sermo de sancto Petro 
in Toulouse, BM, 195, 
vermutl. ad uincula

Mt 16,17 Beatus es, 
Simon bar Jona

Quia patres non ductu 
rationis

‒ Toulouse, BM, 195, 
fol. 120r–121r

‒ 52 Vgl. MTA S. 128 und 
Kap. 4.2.2

53 
(= 47)

53 Toulouse, BM, 195: In 
festo sancti Benedicti; 
Longère S. 202: als 
Publikum sind 
Mönche, aber auch 
Kleriker und 
Studenten denkbar

Sir 31,8 Beatus vir qui 
inventus est sine 
macula

Cui melius possunt 
haec verba adaptari 
quam beato Benedicto

Longère, Deux 
sermons inédits sur 
saint Benoît, S. 203–
207

Toulouse, BM, 195, fol. 
106r–107v; Vatikan, 
BAV, Vat. lat. 10807, 
fol. 7r unvollst.

‒ 54 Vgl. MTA S. 129 und 
Kap. 4.2.2

55 
(= 48)

55 Maria Magdalena Hld 1,11 Cum esset rex 
in accubitu suo

Quis est iste rex? Quid 
eius accubitus?

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 36v–38r, lat. 15965, 
fol. 9r–10r
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Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)

‒ 56 = Nr. 55, vgl. MTA 
S. 123 f. und Kap. 4.2.2

57 
(= 49)

57 Epiphanias; vermutl. 
ad scholares

Mt 2,1 Cum natus 
esset Iesus in 
Bethlehem

Notandum, fratres, 
quod multiplex 
intelligitur Christi 
nativitas

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 20r–21r

58 
(= 50)

58 Epiphanias; vermutl. 
ad scholares

Mt 2,1 Cum natus 
esset Iesus in 
Bethlehem

Sicut in nativitate 
terreni regis diversae 
circumstantiae 
notantur

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 19r–20r; lat. 15965, 
fol. 4v–5r

‒ 59 Vgl. MTA S. 130 f.
60 
(= 51)

60 Deus est sphaera 
intelligibilis cuius 
centrum ubique, 
circumferentia 
nusquam

Attendite, 
commilitones 
karissimi, qualiter 
huius auctoritatis 
thesauro ditatur 
Hebreus

MTA S. 297–306 Paris, BNF, lat. 3572, 
fol. 272v–273r

61 
(= 52)

61 Tours, BM, 463, fol. 
35va: Sermo M. A. in 
adventu Dei

Jer 23,5 Ecce dies 
veniunt, dicit Dominus

Instante ortu solis 
iustitiae tres 
apparuerunt novi dies

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 3v–5v (falsch MTA 
S. 131: fol. 3r; Text 
aufgrund von 
materieller Abnutzung 
kaum noch lesbar); lat. 
15965, fol. 2vb–3va; 
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Nr. Nr. nach 
Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)
Tours, BM, 463, fol. 
35va–37va

‒ 62 Vgl. Kap. 4.2.2
63 
(= 53)

63 Vermutl. ad sacerdotes; 
Paris, BSG, 2787: 
Dominica II post 
Pascha; ebenso Ms. 
Prag.
Vgl. auch Kap. 4.2.2

Joh 10,11 Ego sum 
pastor bonus

Fratres carissimi, 
intuendum est quis 
loquitur et de quo, ad 
quem. Pastor pastorum 
Jesus Christus loquitur 
de regimine pastorum, 
loquitur ad pastores

‒ Paris, BNF, lat. 16463, 
fol. 149vb–151ra; Paris, 
BSG, 2787, fol. 159v–
160v; Prag, NK, 
XXIII.E.46 , fol. 54r–
55v

‒ 64 Vgl. Kap. 4.2.2 und 
MTA S. 131 f.

65 
(= 54)

65 Toulouse, BM, 195: 
Sermo de sancto 
Iohanne

Mk 1,4 Erat Johannes 
in deserto predicans et 
baptizans

Commendatur 
Johannes a loco, cum 
dicitur

‒ Paris, BNF, lat. 15965, 
fol. 22va; Toulouse, 
BM, 195, fol. 119v–
120r

66 
(= 55)

66 Evtl. für 
Osterfeiertage, so Siri, 
Et natura 
mediocritatis, S. 331; 
MTA in Ed. S. 1521: 
Ostermontag; vermutl. 
ad scholares

Facilis descensus 
Averni, sed revocare 
gradum (Vergil, 
Aen. 6,126).

Arcana secreti 
Pythagoras non 
ignorans

d’Alverny, Variations, 
S. 1522–1528

Toulouse, BM, 195, 
fol. 110r–112v; 
Vatikan, BAV, Vat. lat. 
10807, fol. 9r–12r
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Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)

67 
(= 56)

67 De Beata Maria Gen 1,16 Fecit Deus 
duo magna luminaria

Luminare maius 
dicitur Christus sol 
iusticie

Longère, Un sermon 
inédit, S. 270–276; 
Auszüge in PL 210, 
247D–248C

Amiens, BM, 301, fol. 
102r–103v; Paris, BNF, 
lat. 15965, fol. 10v–11r; 
NAL 547, fol. 100r–
101v; Paris, BSG, 2787, 
fol. 172v173r; Rouen, 
BM, A 204 (625), 
fol. 71bisva–72ra

68 
(= 57)

68 Mt 3,10 Iam securis ad 
radicem arboris posita 
est

Fratres carissimi, 
quantus horror in 
verbis, nec mirum, 
quia magnus horror in 
factis

‒ Brüssel, BR, II. 953, 
fol. 138va–139rb; 
Paris, BNF, lat. 15965, 
fol. 12v–13r; Toulouse, 
BM, 195, fol. 114r–115r

69 
(= 58)

69 Dijon, BM, 219: de 
septuagesima ad 
claustrales et scholares

Sach 8,19 Jejunium 
quarti, jejunium quinti

Sub hac verborum 
brevitate insinuantur 
IV abstinentiae filiae

‒ Dijon, BM, 219, fol. 
72vb–73vb (sermo 
magistri Alani); 
Leipzig, UB, Ms. 444 , 
fol. 65v–? (darauf 
folgen Predigten von 
Stephan Langton); 
Vorau, BACh, Cod. 174 
(olim CCCIV), fol. 82r–
83v

‒ 70 Vgl. MTA S. 133
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Schneyer

Anlass, ggf. 
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Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)

71 
(= 59)

71 Petrus und Paulus Offb 11,4 Isti sunt duae 
olivae

Qui sunt isti, quorum 
instat sollemnitas […] 
nisi Petrus et Paulus

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 35r–36v; Toulouse, 
BM, 195, fol. 108r–
109v; Vatikan, BAV, 
Vat. lat. 10807, fol. 7r–
9r

72 
(= 60)

72 Vermutl. in synodo, 
vgl. auch MTA S. 144

Hld 3,7–8 Lectulum 
Salomonis LX fortes 
ambiunt

Salomon noster id est 
Jesus Christus, qui 
spiritualiter Salomon 
censetur

MTA S. 283–287 Paris, BNF, lat. 5505, 
fol. 56r–56v, 57r

73 
(= 61)

73 Gründonnerstag (vgl. 
Longère, L’Écriture 
sainte, S. 450, auch zu 
den Mss.)

Joh 13,34 Mandatum 
novum do vobis

O homo, ecce forma 
vitae tuae, regula 
disciplinae tuae

‒ Paris, BNF, NAL 999, 
fol. 113rb–114rb und 
173v–174r (Korrektur 
zu Schneyer, dort 
falsch: fol. 273va); 
Paris, BSG, 2787, fol. 
144r–145r; Sevilla, 
BCC, Ms. 7–6-6, fol. 
115v–118r

74 
(= 62)

74 In die cinerum; 
vermutl. schulisches 
Publikum

Sir 7,40 Memorare 
novissima tua

O homo, haec est illa 
vox caelestis quae de 
caelo legitur 
descendisse: Gnoti 
seliton

MTA S. 267–273; 
BS S. 52–69

London, BL, Sloane 
1580, fol. 109r–v 
(Auszug); Namur, GS, 
52, fol. 119v Auszüge; 
Paris, BNF, lat. 5505, 
fol. 58v, 59r–59v, 
Périgueux, ADD, 
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Anlass, ggf. 
Informationen zur 
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Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)
Fonds Cadouin, 23, 
fol. 65r–66r

75 
(= 63)

75 Brüssel, BR, II. 953: de 
libro Iob; Dijon, BM, 
219 und Paris, BNF, lat. 
14859: Sermo eiusdem 
<Alani> ad scolares; 
lat. 3818: ad religiosos; 
Toulouse, BM, 195: 
Sermo de statu 
hominis

Ijob 7,1 Militia est vita 
hominis

‒ Brüssel, BR, II. 953, 
fol. 139rb–140ra; 
Dijon, BM, 219, fol. 
76r–77v; Paris, BNF, 
lat. 3818, fol. 60v–62r; 
lat. 14859, fol. 235ra–
236ra; lat. 15965, fol. 
3v; Toulouse, BM, 195, 
fol. 112v–114r (falsche 
Angabe bei MTA 
S. 134 und Schneyer: 
fol. 76r–77v); Vatikan, 
BAV, Vat. lat. 10807, 
fol. 12r–12v unvollst.

76 
(= 64)

76 Sach 2,6 O o o fugite 
de terra aquilonis

Ad nos, fratres 
carissimi, loquitur 
Deus, nos incarceratos 
monet

Auszüge in PL 210, 
248C–250A (bei MTA 
S. 135 falsch: 248–249)

Amiens, BM, 301, fol. 
99v–102r; Dijon, BM, 
219, fol. 82v–84; Köln, 
HAK, GB oct. 118, 
fol. 21r–27r (Sermo 
multum bonus contra 
vicia); London, BL, 
Sloane 1580, fol. 106v–
109r; Paris, BNF, lat. 
3803, fol. 18v 
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Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)
(unvollst.); lat. 13586, 
S. 352, 352bis, 353–355; 
lat. 14859, fol. 238v–
240r; lat. 18191, fol. 1r–
3r; Paris, BSG, 2787, 
fol. 222r; Rouen, BM, 
A 204 (625), fol. 71v–
71bisv; Toulouse, BM, 
195, fol. 116v–119v

77 
(= 65)

77 Toulouse, BM, 195: in 
adventu dni

O clavis David et 
sceptrum domus Israel 
(Adventshymne)

Peccato primi parentis 
caelestis regni clausa 
est janua

‒ Paris, BNF, lat. 2915, 
fol. 50v‒52r; lat. 3818, 
fol. 6v‒9v; lat. 15965, 
fol. 13v‒14v; lat. 16463, 
fol. 14r‒16r; Paris, 
BSG, 2787, fol. 127v‒
129r; Prag, NK, 
XXIII.E.46 , 15v‒18v; 
Toulouse, BM, 195, fol. 
93r‒96r; Turin, BNU, 
D.V. 2, fol. 98r‒98v

78 
(= 66)

78 Advent O oriens splendor lucis 
aeternae 
(Adventshymne)

Ortus deliciarum, 
paradisus uoluptatum, 
ecclesia fidelium 
quattuor terminis 
clauditur

‒ Toulouse, BM, 195, fol. 
96v–98r; Turin, BNU, 
D.V. 2, fol. 97r–98r
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in Fettdruck)

79 
(= 67)

79 Ms.: Sermo de 
sacerdotibus

2 Kön 2,12 O pater mi, 
pater mi, currus Israel

Considerandum est, 
fratres, quid significat 
Elias

Longère, Le prélat, 
S. 103–108

Toulouse, BM, 195, fol. 
99v–101v

80 
(= 68)

80 Advent O Sapientia, quae ex 
ore Altissimi prodidisti 
(Adventshymne)

Triplex est os divinum 
triplicis oris divini 
verbum, triplex 
osculus, triplex 
osculans

‒ Tours, BM, 463, fol. 
37va–39va

81 
(= 69)*

81 Vgl. Kap. 4.2.2 und 
MTA S. 136

Hld 1,1 Osculetur me 
osculo oris sui

De Cantici Canticorum 
libro, fratres carissimi

‒ Paris, BSG, 2787, fol. 
129r

82 
(= 70)

82 In circumcisione dni Lk 2,21 Postquam 
consummati sunt dies 
octo

Circumcisus est 
Christus in octavo 
dierum, nos 
circumcisurus in 
octava aetatum

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 18r–19r; lat. 15965, 
fol. 4r–4v; NAL 547, 
fol. 80r–82v

83 
(= 71)

83 Paris, BNF, lat. 3818: 
Sermo s. Andree 
apostoli

Mk 1,16 Praeteriens 
Jesus secus mare

Caelestis artifex qui 
fabricavit auroram et 
solem

‒ Cambrai, BM, 977, fol. 
143r–146r; Cambridge, 
CCC, Ms. 212, fol. 
115r–119v (12. Jh., 
Schmutzblatt: 
Zuschreibung der 
sermones an Gebuin 
von Troyes und Petrus 
Comestor; Predigt im 
Vgl. zu 3818 und 3549 
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Schneyer

Anlass, ggf. 
Informationen zur 
Zielgruppe

Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)
mit abweichendem 
Anfang und Schluss 
und teilweise gekürzt); 
Paris, BNF, lat. 3549, 
fol. 13v–15r; lat. 3818, 
fol. 50r–53r; lat. 15965, 
fol. 5r–6r; Paris, BSG, 
2787, fol. 184r; 
Uppsala, UB, C 17, 
fol. 231r–232v; 
Auszug in London, 
BL, Royal Ms. 15 A 
X, fol. 136r

84 
(= 72)

84 Regia solis erat 
sublimibus alta 
collumnis (Ov., met., II, 
1)

Quid excellentius, quid 
inquam, luculentius de 
divinis intonuit 
mysterium

Auszüge bei Siri, 
I classici, S. 161–169

Paris, BNF, lat. 15965, 
fol. 8v–9r

85 
(= 73)*

85 Brüssel, BR, II. 953: De 
passione domini; 
passender scheint 
Paris, BNF, lat. 14859: 
in quadragesima

Ps 68(69),2 Salvum me 
fac Deus

Haec brevis oratio, 
fratres carissimi, totam 
nostrae miseriae 
summam 
comprehendit

‒ Brüssel, BR, II. 953, 
fol. 137vb–138va; 
Dijon, BM, 219, fol. 
81v–82v; Paris, BNF, 
lat. 14859, fol. 237v–
238v

86 
(= 74)

86 Dijon, BM, 219 und 
Paris, BNF, lat. 14859: 
Sermo Alani ad 

Jak 1,23 Si quis auditor 
est verbi

Sermo iste, fratres 
carissimi, brevis est in 

‒ Dijon, BM, 219, fol. 
75v–76r; Jena, 
ThULB, Ms. El. F. 23 , 
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Thema Incipit Editionen Handschriften 
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in Fettdruck)

claustrales de 
contemptu mundi

syllabis, sed multus in 
sententiis

fol. 143ra–144va; 
Paris, BNF, lat. 14859, 
fol. 234–235; Toulouse, 
BM, 195, fol. 103v–
104v

87 
(= 75)

87 Vermutl. ad scholares O Sapientia 
(Adventshymne)

Timeo ne quis inter vis 
apud se murmuret et 
dicat: Qua fronte is 
tanta praesumit

Edition wird von 
Francesco Siri 
vorbereitet. 
Transkription von 
Brüssel, BR, 168–94 
(174), fol. 106ra–107ra 
bei Simon von 
Tournai, Les 
»Disputationes«, 
S. 301–307

Gemäß Editionsms. 
F. Siri: Brüssel, BR, 
168–94 (174), fol. 
106ra–107ra; II. 1057, 
fol. 10r–12v; Leipzig, 
UB, Ms. 435, 5va–7vb; 
München, BSB, CLM 
23434, fol. 11ra–13va; 
Orléans, Médiathèque 
(= BM), 284 (238), 
S. 201–206

88 
(= 76)

88 Vermutl. ad claustrales 1 Joh 5,7 Tres sunt, qui 
testimonium dant in 
caelo

Sicut diversae 
sollemnitates diversis 
singillatim 
attribuuntur personis

MTA S. 252–262 Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 1r–3v (falsch in 
Ed.: 1r–2r); lat. 13586, 
S. 355–359; lat. 15965, 
fol. 2ra–2vb (falsch in 
Ed.: fol. 1r–1v); Tours, 
BM, 463, fol. 32ra–
34rb; Auszug in Paris, 
BNF, lat. 3813 , fol. 
99v
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Thema Incipit Editionen Handschriften 
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in Fettdruck)

89 
(= 77)

89 Ms.: Sermo de clericis 
ad theologiam non 
accedentibus

Klgl 1,12 Ve vobis qui 
transitis

Fratres carissimi, 
intuendum est quis 
loquitur et de quo 
loquitur. Deus loquitur 
ad nos miseros clericos

MTA S. 274–278 Toulouse, BM, 195, 
fol. 101v–103v

‒ 90 = Stephan von Tournai ‒
‒ 91 Vgl. Kap. 4.2.2 ‒
92 
(= 78)

92 Paris, BSG, 2787: de 
nativitate iiius; 
vermutl. ad scholares

Joh 1,14 Verbum caro 
factum est

O homo, audi tuae 
liberationis 
mysterium, tuae 
redemptionis pretium, 
tuae captivitatis 
remedium

‒ Auszug in Brüssel, BR, 
II. 1057, fol. 104v–105v 
(falsch MTA S. 140: fol. 
106); Paris, BNF, lat. 
3818, fol. 9v–12r; lat. 
15965, fol. 14vb–16ra; 
Paris, BSG, 2787, fol. 
132v–135v; Turin, 
BNU, D.V. 2, fol. 96r–
97r

93 
(= 79)

93 Ps 84(85),12 Veritas de 
terra orta est

Falsitas de terra orta 
est et iustitia de caelo 
prospexit

‒ Paris, BNF, NAL 547, 
fol. 104r–106v; 
Toulouse, BM, 195, fol. 
98r–99v (fast ganz 
getilgt)

94 
(= 80)

94 Klgl 1,4 Viae Sion 
lugent

Sion nostra idest 
ecclesia Dei quae est 

‒ Paris, BNF, lat. 5505, 
fol. 60v–62r
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Thema Incipit Editionen Handschriften 
(neu aufgefundene 
in Fettdruck)

civitas regis magni IV 
habet vias

95 
(= 81)

95 1 Petr 2,9 Vos estis 
genus electum

Fratres carissimi, qui 
habet aures audiendi 
audiat

‒ Toulouse, BM, 195, 
fol. 121r–122v; 
Vatikan, BAV, Vat. lat. 
10807, fol. 13r–13v 
(Anfang unvollst.)

Die Nummern 96–97 fehlen bei Schneyer
96 
(= 82)

‒ Dijon, BM, 219: de 
contemptu mundi; 
Paris, BNF, lat. 3818: 
De hominis vilitate; 
lat. 14859: Sermo 
magistri Stephani. 
Sermo de miseria 
hominis

Ijob 14,1 Homo natus 
de muliere

d’Alverny, Un 
sermon d’Alain de 
Lille, S. 525–535

Dijon, BM, 219, fol. 
80r–81r; Nîmes, BM, 
42, fol. 81v–82v; Paris, 
BNF, lat. 3811, 
fol. 105r–107r; lat. 
3818, fol. 62r–62v; lat. 
14859, fol. 248rb–
248rb; lat. 15965, fol. 
12r–12v; Périgueux, 
ADD, Fonds Cadouin, 
23, fol. 66r–66v; 
Toulouse, BM, 195, fol. 
115r–116v

Die Nummern 98–227 sind gänzlich zu streichen, vgl. Kap. 4.2.2
228 
(= 83)*

‒ Ms.: De sancto 
Iohanne evangelista

Ez 17,3 Aquila 
magnarum alarum 
venit ad cedrum

Aquila ceteris avibus 
altius volat

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 15r–16r; lat. 15965, 
fol. 17rb–18ra
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Thema Incipit Editionen Handschriften 
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in Fettdruck)

229 
(= 84)*

‒ Ms.: Sermo in die 
pentecostes

Apg 2,1 Dum 
complerentur dies 
Pentecostes

Notandum, fratres 
karissimi, quod 
verbum plenitudinis

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 29r–30v

230 
(= 85)*

‒ Ms.: Sermo de 
purificatione

Mal 3,1 Ecce venit ad 
templum sanctum 
suum

Est templum materialis 
structura

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 21r–22r; lat. 15965, 
fol. 25ra–25va

231 
(= 86)*

‒ Ms.: De sancto 
Iohanne Baptista; 
vermutl. an Mönche

Ps 109(110),3 Ex utero 
ante Luciferum genui 
te

In Scriptura multiplici 
legitur de Lucifero 
triplici

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 31v–33r

232 
(= 87)*

‒ Ms.: Item sermo in 
purificatione

Jes 52,1 Induere 
vestimentis tuis glorie 
tue

In hac civitate nulla 
civium discordia

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 22r–23r

233 
(= 88)*

‒ Ms.: Item de 
assumptione

Hld 1,1 Osculetur me 
osculo oris sui

Audite, fratres 
karissimi, Marie 
virginis et Christi 
celeste colloquium

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 38r–40r; lat. 15965, 
fol. 25va–26va

234 
(= 89)*

‒ Hld 1,1 Osculatur [sic] 
me osculo oris sui

Postquam celestis 
pharanimphus Gabriel

‒ Paris, BNF, lat. 3813, 
fol. 94r

235 
(= 90)*

‒ Löwen, PM 0650: In 
assumptione beate 
Marie semper virginis 
sermo; BNF, lat. 3818: 
Sermo de sancta Maria

Sir 24,19 Quasi oliva 
speciosa in campis

Hec specialiter et 
spiritualiter de virgine 
gloriosa

‒ Löwen, MS, 
Godgeleerdheid PM 
0650, fol. 32r–33r; 
Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 40r–41v; lat. 15965, 
fol. 7r–7v
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236 
(= 91)*

‒ Paris, BNF, lat. 18172: 
In festo omnium 
Sanctorum sermo

Sanctus, sanctus, 
sanctus, Dominus 
Deus Sabahot

Ista uerba proclamat 
ordo sacer angelorum 
in celis

‒ Paris, BNF, lat. 18172, 
fol. 29r–34r

237 
(= 92)*

‒ Ms.: Item sermo in 
pentecosten

Weish 1,7 Spiritus 
Domini replevit orbem 
et hoc quod continet 
omnia scientiam habet 
vocis

Spiritus sanctus 
spiritus dicitur quia 
spirat, quia inspirat, 
quia respirat

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 30v–31v

238 
(= 93)*

‒ Ms.: Sermo in adventu 
Domini

Veni ad liberandum 
nos, domine deus, 
uirtutum (Antiphon)

Venit filius dei in 
secreto ad nos

‒ Paris, BNF, lat. 3818, 
fol. 5v–6v; lat. 15965, 
fol. 13rb–13vb
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